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1 Pegodo
cadota ante nänö tänota

yewæ ̈mongainta
Waa quëwencæmïnimpa, ante

1 Botö Pegodobo Itota Codito nänö në da
godongaïmo ïnömo inte në yewæ̈mömo ïmopa.
Mïnitö ïñömö tömëmïniömæquëwënämaï ïmïni inte
näwæ̈ godinque wadäni nëmæ ponte quëwëmïni
inte pancamïniya Pontobæ quëwëñömïni wamïni
guiquënë Gadatiabæ quëwëmïnipa. Wamïni
Capadotiabæ quëwëñömïni wamïni guiquënë
Atiabæ quëwëmïnipa. Wamïni guiquënë Bitïniabæ
quëwëmïnipa. Mänömaï wayömö wayömö
quëwëmïni ïñömïnite botö, Acæmïnimpa, ante
yewæ̈mömopa. 2MæmpoWængonguï ïñömömïnitö
ïmïnite wëënëñedë pönï do adinque, Mïnitö Itota
Codito ingante në ëñente cæmïni bacæmïnimpa,
ante apænte ængacäimpa. Ayæ̈, Botö ayömo
mïnitö tæiyæ̈ waëmö ëwocamïni bacæmïnimpa,
ante cædinque Wængonguï Önöwoca incæ Itota
wepæ̈ inte pönö ñä mënongacäimpa. Mänömaï
cæcä bagaïmïni ïñömïnite botö ñöwo ïñömö
edæ, Wængonguï nanguï waadete pönö cæcä
ate mïnitö në gänë pönëmïni bacæmïnimpa, ante
yewæ̈mömopa.

Watapæ ̈ bacæ ̈impa, ante pönëninque
quëwëmompa, ante

3 Itota Codito Wæmpocä ïñongante Itota incæ,
Botö Wængonguïmi ïnömi ïmipa, ante Wængonguï
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ingante waa apæ̈necampa. Adocä ïñömö
mönö Awënë Itota Codito wænte öñöñongante,
Ñäni ömæ̈möe, angä ñäni ömæ̈mongacäimpa.
Tömengä ñäni ömæ ̈mongä beyænque Wængonguï
mönö ïmonte adobaï pönö cæcä ate mönö
mempoga ëñate baï ïnömö inte edæ, Mönö
mïïmö quëwëninque watapæ ̈ quëwengæ̈impa,
ante pönente quëwëmompa. Ïninque mönö ïñömö
Wængonguï ingante apæ ̈nedinque, Bitö tæ ̈ï
ëmönömi inte waa pönï cæbi æ̈mönipa, ante
edæ watapæ ̈ apæ̈necæ̈impa. 4 Ayæ̈ Wængonguï,
Ïincayæ̈ ate mïni ænguincoo, ante öönædë do edæ
cö cætemangampa. Mänincoo ïñömö ñömäadämaï
incoo ïninque cöwë wentamö badämaï incoo inte
edæ wodämaï inguincoo ingæ̈impa. 5 Ïinguipo
pedænguipo ïinque bayedë edæ Wængonguï pönö
ængä beyænque mönö cöwë quëwenguïnö ante
edonque pönï acæ̈impa. Ïninque mïnitö wede
pönëmïni beyænque mïnitö quëwenguïmämo ïinque
baquinganca Wængonguï në tæ̈ï pïñæ̈nongä inte
edæmïnitö ïmïnitewææ gompocampa.

6Mïnitö ñöwowantæ ïñö incæquïëmë beyænque
wënæ wënæ bate wæmïni incæte Wængonguï
pönö wææ gompocä beyænque edæ watapæ̈
tomïni ïmïnipa. 7 Oodo waëmö bamongæ̈impa,
ante waodäni gongapamö godö aca podönäni ate
oodoque badinque waëmonca pönï ongoncapa.
Incæte oodo ïñömö ïincayæ̈ ate ömæ̈e ëwente
ate edæ dæ bacæ̈impa. Oodo mïni æ̈ïnënonca
waëmonca ï ïñonte mïni wede pönënö ïñömö
edæ godömenque waëmö pönï impa. Ïninque
mïni wede pönënö ïñömö wïï wido cæquï impa.
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Cöwë edæ ongongæ ̈impa. Wæætë,Mïniwentamö
entawënïnö edæ dæ go ate mïniwede pönënonque
edæ waëmö pönï entawencæmïnimpa, ante
cædinque Wængonguï pönö angä ate mïnitö gonga
gonte caate baï wæmïnipa. Mänömaï mïni caate
wædö beyænque edæ godömenque wede pönëmïni
bamïnipa. Ïninque Itota Codito mönö weca ponte
a ongöñongante mïnitö cöwë wede pönëmïni inte
tömengä önöwa gäänëædæwæænte apæ̈nedinque,
Në tæ̈ï ëmönömi inte bitö waa pönï cæbi æ̈mönipa,
ante watapæ̈ apæ ̈necæmïnimpa, ante Wængonguï
cæcampa.

8 Itota Codito ingante mïnitö awinca adämaï
ïnïmïni incæte tömengä ingante cöwë waadete
pönëmïnipa. Edæ ñöwo ganca adämaï ïnïmïni inte
mïnitö tömengä ingante wede pönëninquemïni ñäö
baï entawenguinque watapæ̈ todinque æbämë
ante tomïni ïmïnipa. 9 Önöwoca mïni ëwocate
quëwenguïnöanteæncæteantewedepönëmïni inte
mïnitö ñöwo ïñömö edæ do æ ̈mïni ïmïnipa.

10 Wængonguï beyæ̈ në apæ̈negaïnäni ïñömö,
Ïincayæ̈ ate quëwenguïnäni ïnänite Wængonguï
pönö cæcä beyænque quëwencædänimpa, ante
ñöwomïni ïmïnitedö ante apæ ̈negadänimpa.
Mänömaïnö ante apæ ̈nedäni incæte tömënäni,
Ædänidö ïnänite ante Wængonguï apæ̈necää, ante
ëñënämaï inte ëñencæte ante nanguï cægadänimpa.
11 Codito Önöwoca tömënäni önöwoca quëwëninque
pönö apæ ̈nedinque, Ïincayæ̈ ate Codito nanguï
caate wæcæcäimpa, angacäimpa. Ayæ̈, Caate
wædingä inte tömengä wæætë ñäö baï entawengä
inte tæ ̈ï ëmongä edæ bacæcäimpa, ante pönö
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apæ ̈necä ëñëninque tömënäni wæætë adodö ante
apæ ̈negadänimpa. Incæte tömënäni, Æyedënö
Codito mänömaï cæquingää, ante ëñencæte ante
wægadänimpa. Æbänö ba ate mänömaï cæquingää,
ante ëñencæte ante edæ nanguï cægadänimpa.

12Ñöwo ïñömö Wængonguï öönædë quëwëninque
tömengä Tæiyæ ̈ Waëmö Önöwoca ingante
mönitonga da pönongä pöninque apæ ̈necä
ëñëninque mönitö wæætë Codito ingantedö ante
mïnitö ïmïnite watapæ̈ apæ ̈nemöni ëñëmïnitapa.
Mänïne adode ante Wængonguï beyæ ̈ në
apæ ̈negaïnäni ïñömö, Codito waa cæcæcäimpa,
ante apæ̈negadänimpa. Incæte Wængonguï
tömënäni ïnänite apæ̈nedinque, Wïï tömëmïni
beyæ ̈ ante apæ̈nemïnipa, angacäimpa. Ïincayæ̈ ate
quëwënänibeyæ̈ ante apæ ̈nemïnipa, ante tömënäni
ïnänite angacäimpa. Mänïnö anteWængonguï beyæ̈
ante æbänö apæ ̈nedänii, ante ëñënämaï ïnäni
inte Wængonguï anquedoidi incæ, Waodäni beyæ̈
Wængonguï æbämëwaapönï cæcää, ante ëñëïnente
wædänipa.

Wængonguï, Tæiyæ ̈waëmö ëwocaedäni, angampa
13 Mänömaï beyæ ̈ mïnitö, Mönö nanguï

cæcæ̈impa, ante edæ täno pönente ate cæedäni.
Nämä wææ gompotawente baï ëñente cæedäni.
Itota Codito ponte a ongöninque mönö ïmonte
waadete pönö cæcä ate watapæ̈ bacæ̈impa, ante
edæ mänïnonque ante cöwë pönente cæedäni.
14 Wëñæ̈näni wæmpoidi ïnänite näni ëñente
cæbaï edæ mïnitö adobaï ëñente cæedäni.
Mïnitö ëñënämaï ïñedë mïni cæïnëwënö ante do
cægamïnimpa. Ñöwo ïñömö në ëñëmïni badinque
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mïni ëñënämaï ïñedë mïni cæïnëwënö ante edæ
cædämaï ïedäni. 15 Mïnitö ïmïnite në apænte aa
pegaingä ïñömö edæ tæiyæ̈ waëmö ëwocadongä
ingampa cæmïnii. Quïëmë cædinque edæ tömengä
baï adobaï tæiyæ̈ waëmö ëwocadinque edæ tömää
cæedäni. 16Wængonguï incæ, “Botö tæiyæ̈ waëmö
ëwocabo ïmopa cæmïnii. Botö ëwocabo baï mïnitö
adobaï edæ tæiyæ̈ waëmö ëwocacæmïnimpa,”
angampa, ante yewæ̈mongatimpa.

17Tömämö ïmonte adoyömö pönï cædinquemönö
Mæmpo ïñömö mönö cædïnö ante cöwä adinque
nöingä pönï ante apænte angampa. Ïninque,
Botö Wæmpo, ante në apæ̈nemïni ïnömïni inte
mïnitö ïñömö edæ në nöingä ante apænte angä
ingante edæ guïñente wædinque quëwëedäni.
Inguipoga quëwëninque mïnitö, Wabæca baï
ongonte awædö, äninque, Wængonguï weca edæ
mönö ömæ ingæ ̈impa, ante pönente quëwëedäni.
18 Edæ, Dodäni näni quëwengaï baï adobaï
quëwengæ̈impa, ante änäni ëñëninque mïnitö
Ao ante önonque pönï cæte quëwengamïnimpa.
Mänömaï quëwëñömïnite Codito wæætë, Mïnitö
abæ tawænte baï quëwencæmïnimpa, ante
cædinque edæ, Quïnö godongantawo, ante mïnitö
do ëñëmïnipa. Ïñæmpa oodo incæ padata incæ
mönö, Woquincoo, ancoo ïñonte tömengä dicæ
mänincooque godongantawogaa.

19 Wæætë quipi wë, Codotedo, näni änongä
ïñömö quenta mongæ̈nämaï wentamö ëñadämaï
ïmaï Codito adobaï ïnongä inte edæ tömengä
nämä wepæ̈ tæiyæ̈ waëmö wepæ̈ godonte ængä
beyænque quëwëmïnipa. 20 Inguipoga badoncæte
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ante cædinque Wængonguï ayæ̈ gö cædämaï
ingäñedë wëënëñedë pönï incæ Codito ingante
edæ, Mänömaï cæcæbiimpa, ante do apænte
ængacäimpa. Codito mïnitö beyæ̈ ante edæ ñöwo
pönï incæ inguipoga pöninque ongongantapa.
21 Inguipoga pöninque tömengä do wænte
öñöñongante Wængonguï, Ñäni ömæ̈möe, angä
ñäni ömæ̈mongacäimpa. Ayæ̈ tömengä ingante
godömenque godö æ̈æntodongä ate tömengä ñäö
entawënongä inte tömengä nänö tæ ̈ï ëmonguinque
edæ æite gogacäimpa. Wængonguï mänömaï në
cægaingä ïñongante Codito mïnitö ïmïnite pönö
cæcä beyænquemïnitöwæætëWængonguï ingante
pönëmïnitapa. Mänömaï beyæ̈ mïnitö, Wængonguï
pönö cæcä beyænque watapæ̈ bacæ̈impa, ante
pönëninque tömengä ingante wede pönëmïni
bamïnitapa.

22Wængonguï nö nänö änö ante ëñente cædinque
mïnitö mïmö ñä mënongate baï badinque
mïnitö tönïñadäni ïnänite në waadete pönëmïni
bagamïnimpa. Ñöwo ïñömö mïmöno nö pönëninque
mïnitö godongämæ̈ ædæmö waadete pönëninque
wacä ingä wacä ingä godö waa cæedäni. 23 Edæ
waomö mönö yate pönïwoca wæ ̈wocaquï ïñonte
wïï mänïnö beyænque mempoga ëñagamïnipa.
Wæætë Wængonguï nänö änönö mïï quëwenguïnö
ïñömö edæ wodämaï inte cöwë ongongæ̈impa.
Mänïnö Wængonguï nänö änönö beyænque mïnitö
mempoga ëñagamïnipa. 24Edæ,
“Waomö gaguïmænque baï ïñömonte gaguïmæ̈ do

toamincabaïmönöadobaïaquïïpönï ïnömö
inte wæ ̈wocamompa.
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Waëmöpönïmönöëmönö ïñömöedæongaiwaëmö
ængado baï ïñonte

ongai edædoguïñëwæ̈nobaïmönö ëmönö adobaï
bacæ̈impa.

25 Incæte Wængonguï nänö änö ïñömö edæ cöwë
wodämaï ongongæ̈impa.”

Ante edæ ämotamïni ante baï Wængonguï
beyæ ̈ näni yewæ̈mongaïnö baï impa. Mänïnö
Wængonguï nänö änönö ante mïnitö ïmïnite do
watapæ ̈ apæ̈nemöni ëñëmïnitapa.

2
1 Mänïnö beyæ ̈ mïnitö pïinte mïni pönëwënö

edæ ñimpo cæedäni. Wacä adämaï ïñongante babæ
mïni cædö ante edæ cædämaï ñimpo cæedäni.
Mïnitö wadö apæ̈nete wadömïni cædö ante ñimpo
cæedäni. Mänömaï cætemïni quëwënïnö ante edæ
æ̈mæ ̈wo ñimpo cæedäni. Wacä gomonga ængä
ingante godöpïinte adämaï ïedäni. Wacä ingantedö
ante babæ ante mïni pïinte änewënö ante edæ
ñimpo cæedäni. 2 Wëñæ̈näni tæcæ ëñadïnäni
inte goömæ̈ gäïnente wædäni baï mïnitö adobaï
Wængonguï nänö apæ̈nedonque ante ëñencæte
ante wæedäni. Edæ tömengä ængä beyænque
mïnitö në quëwëmïni inte mïnitö önöwoca ædæmö
picæ ̈mïni mïni pæquinque edæ tömengä nänö
apæ ̈nedö ante edæ goömæ ̈ waëmömæ̈ beïnente
baï ëñencæte ante wæedäni. 3 Waëmepæ ̈ impa,
ante adinque wëñængä goömæ̈ wæætë wæætë
becä baï mïnitö adobaï, Mönö Awënë waingä
pönï ingampa, ante do adïmïni inte tömengä weca
wæætë wæætë ponte bete baï edæ ëñëedäni.
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Në quëwengä ïnongä inte Codito wainca baï
ingampa, ante

4 Oncö dicaca mæ ̈noncæte ante cædinque
waodäni, Wïwa inca awædö, ante pancacaa wido
cædäni baï waodäni pancadäniya mönö Awënë
ingante adobaï wido cædänipa. Wængonguï
guiquënë mönö Awënë në quëwengä ingante
waa adinque, Botö owocö mæ̈nonguinca wainca
pönï baï tömengä ingampa, ante tömengä ingante
apænte æ ̈ninque ee mangampa. Ïninque mïnitö
ïñömö tömengä weca pöñömïnite tömengä,
5 Mïnitö mïïmïni quëwëñömïni Wængonguï mïnitö
ïmïnite ænte cabo tingæte adoconque mæ̈nonte
baï cædinque edæ, Botö Önöwoca owoquincö,
ante badongä quëwëmïnipa. Quëwëñömïnite
godömenque tæiyæ̈ waëmö badongä badïmïni
inte edæ mïnitö ïñömö edæ Wængonguï Önöwoca
tönö ääwocaque baï ëwocadinque, Wængonguï quï,
ante në godömïni bamïnipa. Ïninque mïnitö Itota
Codito ëmöwo ante apæ ̈nedinque, Wængonguï quï,
ante godömïni ate tömengä edæ waa ængampa.
6 Edæ Wængonguï apæ̈necä ëñëninque ïïmaï ante
do yewæ ̈mongadänimpa.
“Tiönoquidi dæguïmonga mæ ̈noncæte ante

cædinque dica tänoca gö cæte baï cædinque,
Botö në waa adongä ingante ænte pönö Tänocä

pönï gönömo gongæncæcäimpa.
Tömengä ingante nëwede pönengä ingantewadäni

ædö cæte bæ taquïnäni guingo ïmonte
wæquingää,” angacäimpa.

7 Mïni pönencabo ïñömö, Tänocä në ongongä
ïñömö waingä pönï ingampa, ante adinque
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tömengä ingante æ̈ninque ee mämïnipa. Wïï
pönënäni guiquënë tömengä ingante Baa änänipa.
“Nëmæ̈nönäni näniwido cædinca incæ
ñæ ̈nænca pönï gönöninca bate tänoca inte tæ ̈ï

gongæncapa,”
ante Wængonguï beyæ ̈ näni yewæ ̈mongaïnö baï
cædänipa. 8Ayæ ̈ adobaï,
“Dicaanë tao tencawa tæ ̈gowæængäbaï ïnäni inte
tömënäni në Tänocä ingante pïinte adinque tæ̈ go

wæænte baï oda cædänipa.”
Ante yewæ ̈mongatimpa. Tömengä nänö angaïnö
ante ëñënämaï näni cædö beyæ ̈ oda cædinque tæ̈
edæ go wææ̈nänipa. Tömënäni edæ mänïnonque
cædinque në tæ ̈ go wæænguënënäni cöwë
ingadänimpa.

9 Wængonguï nänö në apænte ængaïmïni
guiquënë wëmö ïñömö quëwëñömïnite tömengä
aa pedinque, Botö weca botö waëmö pönï ñäö
ëmöñömö pöedäni, ante cægacäimpa. Mänömaïnö
cægaingä ïñongantemïnitö,BitöWængonguïWaëmö
pönï ëmönömi inte waa pönï cæbi edæ æ̈mönipa,
ante anguënëmïni ïmïnipa. Mänömaïnö ante
watapæ ̈ ancæmïnimpa, ante cædinque tömengä
mïnitö ïmïnite do apænte ængacäimpa. Ïninque
mïnitö Awënë wëmïni ïnömïni inte, Wængonguï
quï, ante mïnicabo në godömïni baï bamïnipa.
Wængonguï, Botö quïmïni ïmïnipa, äninque tæiyæ̈
waëmö badongä bagaïmïni inte mïnitöWængonguï
nempo në quëwëmïni ïmïnipa. 10Mïnitöwëënëñedë
adocabomïni ïnämaï ingamïnimpa. Ñöwo guiquënë
Wængonguï tönö godongämæ̈ quëwëmïni inte
edæ adocabomïni ïmïnipa. Wëënëñedë guiquënë
tömengä mïnitö ïmïnite pönö waadete cædämaï
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ingacäimpa. Ñöwo guiquënë tömengä pönö
waadete waa cæcä ate quëwëmïnipa.

Wængonguï ingante në cæmö ïmompa, ante
quëwëedäni

11 Botö në waademïni edæ ëñëedäni. Mïnitö
inguipoga quëwëmïni incæte inguipowïï tömëmïni
ömæ baï impa. Wæætë wabæca quëwente
baï quëwëmïni inte mïnitö önöwoca wentamö
mongæ̈nämaï ingæ̈impa, ante edæwææ cædinque
mïnitö baonque ante mïni cæïnëwënö ante ñimpo
cædinque edæ cædämaï ïedäni ämopa. 12 Në
ëñënämaï ïnäni weca quëwëninque mïnitö wæætë
waa cæte quëwëedäni. Tömënäni guiquënë mïnitö
ïmïnite pïïninque, Wënæ wënæ cæmïnipa, ante
babæ änänitawo. Incætemïnitöwaa cæmïni ïninque
tömënäni, Waa cæcampa, ante do abaïnänipa.
Ïninque Wængonguï Awënë nänö apænte äñedë
tömënäni do agaïnäni inte Wængonguï ingante,
Bitö ñäö baï ëmömi inte cæbi ate bitö wënäni waa
cædäni amönipa, ämaïnänipa. Ïninque tömënäniwaa
adinque waa apæ ̈necædänimpa, ante cædinque
mïnitö ñöwo incæwaa cæte quëwëedäni.

13Waodäni ïnänitewadäniedæ,Awënëidi ïnänipa,
ante godö gönönäni ongönänipa. Æcämë ingante
änänibayönänitemïnitöwæætëWængonguï Awënë
beyænque ante cædinque tömënäni ïnänite edæ
ëñente Ao ante cæedäni. Adocanque ingante,
Awënë Odeye, äninque godö gönönäni ate mïnitö
ïñömö, Tömengä tæiyæ̈ awënë inte në angä
ïnongä ingampa, ante adinque tömengä ingante
ëñente cæedäni. 14 Ayæ̈ pancabaa awënëidi
gobedönadodoidi mïni änönäni ïnänite godö
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gönöninque awënë odeye wæætë ïïmaï angampa.
Mïnitö wënæ wënæ cædäni ïnänite edæ godö
päedäni. Ayæ̈ waa cædäni adinque mïnitö, Waa
cæmïni ïmïnipa, äninque edæ godö waa cæedäni,
ante gobedönadodoidi ïnänite godö gönongä
ongönänipa cæmïnii. Mïnitö tömënäni ïnänite
adobaï ëñente cæedäni. 15 Ëñënämaï ïnäni wïwa
tedeyönänite mïnitö waa cæmïni ate wædinque
tömënäniædö cæte godömenquewïwa tedequïnänii.
Ïninque, Tömënäni pæ wëënedinque tededämaï
incædänimpa, ante cædinque mïnitö ïñömö edæ
waa cæte quëwëedäni, ante edæ Wængonguï
angampa cæmïnii.

16 Tömengä ñimpo cæcä quëwëmïni inte mïnitö,
Wacä wææ änämaï ïñongante botö æbänö cæte
waa quëwenguïmoo, ante adinque nämä wææ
ante cæedäni. Incæte mïnitö wacä wææ änämaï
ingä beyænque awëmö wënæ wënæ cæmïnitawo.
Edæ cædämaï ïedäni. Wæætë Wængonguï ñimpo
cæcä quëwëmïni inte mïnitö tömengä ingante
në cæmïni inte edæ ëñente cæte quëwëedäni.
17 Tömänäni ïnänite mïnitö, Waodäni ïnänipa, ante
edæ waa aedäni. Mïni pönencabo ïñömïnite edæ
godongämæ̈ waadete pönëedäni. Wængonguï
ingante, Wængonguï ingampa, ante guïñente
wæedäni. Awënë odeye ingante, Tæiyæ ̈ awënë
ingampa, ante edæwaa aedäni.

Codito æbänö caate wægacäï, ante pönëedäni,
ante

18Pancamïniya ïmïnitewadäni ö æ̈näniwædïmïni
inte mïnitö tömënäni beyænque cæmïni bamïnipa.
Ïninque në ö æ̈näni ïñömö pönö waa cædäni incæ
pönö pïinte cædäni incæ mïnitö wæætë, Botö
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awënë ingampa, ante piyæ ̈në cædinque tömënäni
näni anganque edæ ëñente cæedäni. 19 Edæ
waocä wënæ wënæ cædämaï ïnongä inte quïëmë
beyænque wæwente caate wæcä incæte tömengä,
Wængonguï acampa, ante pönëninque nangæ̈
batawënämaï ingä ïninque edæwaa ïmaimpa.

20 Wæætë mïnitö wënæ wënæ cæmïni beyæ̈
pänäni ate mïnitö piyæ̈në cæmïni ïninque
Wængonguï mänïnö beyænque dicæwaa aquingäa.
Waa adämaï ïmaingampa. Wæætë waa cæmïni
beyænque pänäni caate wædinque mïnitö piyæ̈në
cæte ee cæmïni adinque Wængonguï edæ, Waa
cæbipa, ämaingampa. 21 Botö caate wædönö adodö
taadö tee empote pöedäni, äninque mïnitö beyæ̈
Codito caate wægacäimpa cæmïnii. Botö caate
cægongaïnö adodonque cægonte wæcæmïnimpa,
ante mïnitö ïmïnite do aa pecä pongamïnimpa.
22Tömengä ïñömö edæ cöwë wënæwënæ cædämaï
ingacäimpa. Ayæ̈ cöwä ayönäni tömengä dicæ
babæ ante cæcä agadäniyaa. 23 Tömengä ingante
pïinte badete toyönäni tömengä wæætedö wæætë
pïïnämaï ingacäimpa. Caate wædinque tömengä
wæætë pïinte änämaï ingacäimpa. Wæætë, Në
nö apænte änongä Wængonguï incæ botö beyæ̈
cæcæcäimpa, ante pönëninque piyæ̈në edæ
cægacäimpa. 24Mïnitö wënæwënæmïni cægaincoo
ante Baa äninque mongæ̈nämaï inte nö pönï
cæte quëwencæmïnimpa, ante cædinque tömengä
nämä baonga teëmë mongæ̈ñongante tömengä
ingante awäa timpodäni edæ wængacäimpa.
Ïninque tömengä mongænte nänö wængaïnö beyæ̈
mönö wæætë mänïnö wënæ wënæ mönö cægaïnö
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ante wænte baï ïnömö inte nö pönï cæcæte ante
quëwëmö inguënëmö ïmompa. Tömengä ingante
tæipänäninänöämogatewægaïnöbeyænquemïnitö
wæætë gancæbamïnipa. 25Edæobegaidi pämænte
godäni baï ingaïmïni inte mïnitö ñöwo në aacä
weca adodö ocæ̈ ëmænte pömïni adinque tömengä
ïñömö edæ mïnitö önöwoca beyæ ̈ ante wææ aacä
ëwocamïnipa.

3
Mïna gæncaya ïïmaï quëwencæmïnaimpa, ante

1 Onquiyæ̈mïni ëñëedäni. Mïnitö nänöogæ̈näni
näni änonque ante Ao ante ëñente cæedäni. Mïni
nänöogæ̈näni pancadäniya Wængonguï nänö änö
ante pönënämaï ïnänitawo. Mänömaï ï ïninque
mïnitö ïñömö, Wïï mönitö tededö beyæ ̈ pönäni
inte tömënäni wæætë ëñente möni cædïnö ante
adinqueWængonguï gämæ̈nö poncædänimpa, ante
cædinque piyæ̈në cæte edæ tömënäni ïnänite ëñente
cæedäni. 2 Mïnitö Wængonguï ingante guïñente
wædinquewaëmöentawëmïni inte ëñente cætewaa
quëwëmïni adinque tömënäni wæætë Wængonguï
inganteAoantepömaïnänipa. 3Mïnitö,Waëmöpönï
bacæboimpa, ante cædinque ocaguï waa pönï wao
wincate oodo mongænte wamoncoo mongænte
weocoo waëmoncoo wëñate mongæ̈mïnitawo.
Ïñæmpa mänömaï cæmïni beyænque mïnitö dicæ
waïmïni bamïniyaa. 4 Wæætë tömëmïni waa
entawënö beyænque waïmïni pönï baquënëmïni
ïmïnipa. Mïnitö önöwoca gänë pönëninque ædæmö
cæmïni beyæ ̈ mïni waa entawënö edæ wodämaï
inte godömenque waëmö pönï ongongæ̈impa.
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Mänïnö mïni waëmö entawënö baï ante æncæte
ante edæ quïëmë impa diyæ̈ godonte ænguïï.
Incæte Wængonguï mänïnö ante adinque, Waëmö
pönï entawëmi abopa, ante nanguï tocampa.

5 Dodäni pönï mönö wængänäidi ïñömö,
Wængonguï pönö cæcä beyænque waa
bacæ ̈impa, ante wede pönëninque tæiyæ̈ waëmö
entawengadänimpa. Tömënäniwaëmö pönï bacæte
ante tömënäni önöwoca gänë pönëninque ædæmö
waadete cægadänimpa. Tömënäni nänöogæ̈idi näni
änonque ante ëñëninque Ao ante cægadänimpa.
6 Dodä ñæ̈ñæ̈nä Tada wodi ïñömö Abadäö wodi
ingante ëñente cædinque tömengä ingante, Në ämi
ïmipa, angacäimpa. Mïnitö ïñömö tömënä nänä
cægaï baï waa cædinque mïni guïñente wæpämo
æbämë ba incæte guïñente wædämaï ïmïni ïninque
näwangä nö tömënä nänömomïni babaïmïnipa.

7 Onguïñæ̈mïni guiquënë ëñëedäni. Mïnitö
gæ̈näni tönö quëwëninque tömënäni beyæ ̈ ante
cöwë pönëninque waa cæedäni. Botö gængä
onquiyængä ïnongä inte aquïingä ingä incæte
möna guëa cæcaya ïmönapa, ante ëñente wædinque
mïnitö gæ̈näni ïnänite edæ cöwë waa aedäni. Ayæ̈,
Möna gæncaya Wængonguï ingante apæ̈neyömöna
tömengä do ëñencæcäimpa, ante cædinque ïïmaï
pönente cæedäni. Wængonguï ïñömö, Mïna
quëwenguïmämo, ante waadete pönö cæcä
beyænque möna guëa ænguincaya ïmönapa, ante
edæ ëñente cæedäni.

Mïniwaa cædö beyænque caate wæquïmïni, ante
8 Tömämïni guiquënë ëñëedäni. Mïnitö adoyömö

pönëninque Ao ante cæedäni. Në Ca ca wæcä
tönö edæ adoyömö Ca ca pönente wæedäni. Mönö
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pönencabo ïmompa, ante cædinque godongämæ̈
waadete pönëedäni. Wacä caate wæcä adinque
mïnitö tömengä tönö guëa wæte baï pönëedäni.
Nämäængö cædämaï ïmïni intemïnitöwæætë edæ,
Önömonque baï ïnömö ïmompa, ante piyæ̈në cæte
quëwëedäni. 9Wënæwënæ cædäniwæmïni incæte,
Botö wæætë wënæ wënæ cæbo wæcä tocæ ̈ï, ante
cædämaï ïedäni. Wïwa änäni wæmïni inte, Botö
wæætëwïwaämowæcä tocæ ̈ï,ante cædämaï ïedäni.
Wæætë edæ, Tömënäni waa quëwencædänimpa,
ante cædinque mïnitö tömënäni ïnänite waa
apæ ̈nedinque godö waa cæedäni. Mänömaï
cæcæmïnimpa, ante Wængonguï mïnitö ïmïnitewaa
cædinquepönö aa pegacäimpa cæmïnii. 10Edæ ïïmaï
anteWængonguï beyæ ̈ ante yewæ̈mongatimpa,
“Waocä tömengä nänö quëwenguïmämo ante nan-

guï æ ̈ïnentewædinque,
Tæ̈önæwaa quëwente tocæ̈ï, ante në angä ïñömö
tömengä ïñömö wënæ wënæ tededämaï inte babæ

wapiticæ̈ änämaï inte tæ ̈önæ quëwente
tocæcäimpa.

11 Tæ̈önæ quëwencæte ante cædinque tömengä
wënæwënæ nänö cæïnö ante ëmö cædinque
dadi ëmæ̈ninque waa edæ cæquënengä
ingampa.

Ayæ̈ tömengä piyæ̈në cædinque, Mönö tömämö
godongämæ̈ gänë pönente quëwengæ̈impa,
ante nanguï cæquënengä ingampa.

12Mönö Awënë awinca ëmongä inte në nö cædäni
gämæ̈nö adinque tömënäni ïnänite cöwë aa-
campa.

Ayæ̈, Botö ïmote æbänö ante apæ̈nedänii, ante
tömengä ëamonca ongonte cöwë ëñengampa.
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Wënæ wënæ cædäni ïnänite guiquënë tömengä
pïïninque awincaque acampa,”

ante yewæ̈mongatimpa cæmïnii.
13 Mïnitö waa cæcæte ante edæ nanguï

cæïnëmïni bamïni adinque æcänö wæætë mïnitö
ïmïnite wënæ wënæ cæquingää. 14 Incæte mïnitö
nö pönï mïni cædö beyænque caate wæmïni ïninque
edæ mïni waa quëwente toquinque ïmaimpa.
Ïninque ïïmaï ante näni yewæ̈mongaïnö baï
cæedäni. Tömënäni näni guïñente wæpämo beyæ̈
ante mïnitö ïñömö edæ guïñente wædämaï ïedäni.
Edæ guïñëñatewædämaï ïedäni.

15 Wæætë, Tæiyæ ̈ Waëmö Awënë ïnongä
ingampa, ante wede pönëninque edæ Codito
ingante mïmöno entawëedäni. Ayæ̈, Watapæ̈
bacæ ̈impa, ante mïnitö quïnante pönëmïnii, ante
ëñencæte ante wadäni äñönänite mïnitö wæætë a
ongönämaï inte ïïnonque ante edæ do apæ ̈nemïni
incæmïnimpa. Codito mönitö Awënë pönö cæcä
beyænque mönitö, Watapæ ̈ bacæ ̈impa, ante wede
pönëmönipa, ante mänïnonque ante do apæ ̈nemïni
edæëñencædänimpa. 16 Ïïnäni ïñömö ëñencæte ante
änänipa, ante pönëninque mïnitö, Botö wentamö
entawënämaï incæboimpa, ante nämä apænte
cædinque guïñente wædinque tömënäni ïnänite
ædæmö apæ ̈nemïni ëñencædänimpa. Mänömaï
cæyömïni wadäni guiquënë mïnitö Codito nempo
quëwëninque mïni waa cædönö ante pïïninque
babæ ante todänitawo. Ïninque mïnitö wentamö
entawënämaï inte ædæmö apæ̈nemïni adinque
tömënäniwæætë,Mönitöbabæante tedetamönipa,
ante ëñëninque guïñënetewæcædänimpa.
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17 Mïnitö wënæ wënæ cæmïni beyæ̈ caate
wæmïni ïninque önonque ïmaimpa. Wæætë,
Wængonguï, Caate wæcæmïnimpa, angä ïninque
mïnitö waa pönï mïni cædö beyænque caate
wæmïni ïninque edæ godömenque waa ïmaimpa.
18Mïnitö nö cædämaï ïñömïnite Codito ïñömömönö
nënö cædongä intemïnitö ïmïniteWængonguïweca
ænte poncæte ante cædinque wënæ wënæ mïni
cædö beyænque adopoque caate wængacäimpa.
Tömengä baö ëñayongante tömengä ingante
wæ ̈nönäni wængä ate Wængonguï Önöwoca angä
ate ñäni ömæ̈monte edæ mïingä quëwengampa.
19 Ayæ̈ adobaï Wængonguï Önöwoca tömengä
ingante ænte mäocä godinque tömengä në wænte
gogaïnäni önöwocacoo tee mönete ongoncoo weca
gote apæ̈necä ëñengadänimpa. 20 Mänïnäni në
tee mönete ongönäni ïnänite Nöwee wodi Docä
näni änongä doyedë ancaa apæ ̈necä incæte
tömënäni ëñënämaï inte cægadänimpa. Mänïnäni
në ëñënämaï cægaïnäni ïñönänite Codito ñöwo
tömënäni weca gote apæ ̈negacäimpa. Wængonguï
ïñömö,Wipo ñæ̈nængade pönï impo incæ oncö baï
mæ ̈noncæbiimpa, ante Nöwee ingante do angaingä
inte, Ïinque mæ ̈noncæcäimpa, ante ee wänö
congacäimpa. Incætemänïnäni ëñënämaï cæyönäni
ocho ganca ïnänimänimpodäniqueæpæ ̈no yædopäa
wogaa gote quëwengadänimpa.

21 Mänïmæ̈no edæ wogaa godinque tömënäni
näni quëwengaï baï mïnitö adobaï æpæ̈në
guiidinque quëwëmïnipa. Incæte wïï baonque
mënongate beyæ ̈ quëwëmïnipa. Wæætë mïnitö,
Wængonguï ayongä botö mïmö ñä mënongate
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entawëmo inte quëwëmopa, ante nämä apænte
pönëninque æpæ̈në guiimïnipa. Edæ guiidinque
mïni ængæ̈ gantidö baï Itota Codito ñäni
ömæ̈monte quëwengä beyænque mïnitö adobaï
ñäni ömæ ̈monte quëwëmïnipa. 22 Tömengä
ïñömö do öönædë æite Awënë badinque
Wængonguï tömëmængä ïnöedæ tæ̈ contayongante
anquedoidi incæ në änäni incæ në tæ ̈ï pïñænte
cædäni incæ tömënäni tömänäni edæ tömengä nänö
änö ante ëñente cædänipa cæmïnii.

4
Wængonguï nänö pönö cægancamönö cæcæ ̈impa

1 Në caate wædingä ïñömö, Botö idæwaa
wënæ wënæ cæte awædö, ante tömengä wïwa
nänö cædïnö ante do wido cæcampa. Ïninque
mïnitö, Codito incæ baonga quëwëninque caate
wægacäimpa, ante pönëninque, Botö baonga caate
wædinque ëñente badinque botö wënæ wënæ
cædïnö ante wido cæcæboimpa, ante piyæ̈në
cæte tæ̈ï ongöedäni. 2 Edæ në caate wædingä
ïñömö, Mönö waocabo baonque ante mönö
cæïnëwënö ante botö ïñömö cædämaï incæboimpa,
ante pönëninque edæ ñimpo cædinque inguipoga
tömengä nänö quëwenguinganca Wængonguï nänö
änönonque ante ëñente quëwengampa. 3 Ëñënämaï
ïnäni cæïnente wæwente näni änönö ante ëñente
mïnitö wëënëñedë adobaï quingämë baï cæte
quëwengamïnimpa. Edæ baonque ante mïni
toïnente wæwënonque ante do cædinque mïnitö
tömënäni näni cæï baï cædinque edæ tï nämæ̈ bete
quidi quidi dowæ̈ninque beowæ̈o inte cæ ̈owæ̈o
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inte Yæ yæ angamïnimpa. Ayæ̈ mïnitö tömëmïni
badöninca incæ adinque, Mönitö wængonguï
ingampa, ante ædæ wænte tedewengamïnimpa.
Ñöwo ïñömö mïnitö mänömaï cæte idæwaa cæmïni
awædö.

4 Tömënäni ïñömö baonque ante näni godö
toïnëwënö ante cæcæte ante pogodo gote baï
cædinque mïnitö ïmïnite, Ponguënë quëwënänii,
ante ancaa änänipa. Mïnitö gomö adinque
tömënäni tönö godongämæ̈ godämaï ïmïni adinque
tömënäni wæætë, Quïmæ ̈ awincaque gomö
awëmïnii, ante edæ pïinte änewënänipa. 5 Incæte
mönö waocabo mïïmö quëwëmö incæ do wænte
gogaïnäni incæ tömämö ïmonte në oo apænte
anguingä ïñömö edæWængonguï ïnongä ingampa.
Ïninque tömengä, Æbänö cægamïnii, ante angä
ëñente wædinque mänömaï cægaïnäni wæætë
aamö cædämaï inte tömënäni näni cægaïnö ante
edæ do apæ ̈nequïnäni ïnänipa. 6 Mänömaï beyæ̈
do wængaïnäni ïnänite mönö Codito ingantedö
ante watapæ̈ apæ̈negatimpa. Tömënäni baö ëñate
quëwëñönänite waodäni apænte äninque pänäni
incæte Wængonguï wæætë, Tömënäni önöwoca
ëwocadinque quëwencædänimpa, ante tömengä waa
pönï nänö cægaïnö beyænque näni quëwenguïnö
ante godö apæ ̈necä ëñengadänimpa.

7 Ñöwo ïñömö tömancoo edæ oo ïinque baquïnö
anguënë. Mänömaï impa, ante ëñentewæmïni inte
mïnitö, Mönö töingä pönente Wængonguï ingante
apæ ̈necæ̈impa, ante cædinque nämä wææ aad-
inque ocai encate pönëedäni. 8Wënæwënæ cæmö
incæte waadete pönëmö ïninque mönö waadete
cædö beyænque wadäni piyæ ̈në cæte pïïnämaï
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ïnänipa. Mänömaï impa, ante pönëninque mïnitö
në wede pönëmïni ïnömïni inte cöwë waadete
pönente cæedäni. 9 Edæ wadäni ïnänite, Pöedäni,
äninque wacä ingä wacä ingä pædæ godöninque
edæ, Tömëmo quï impa, ante wædämaï ïedäni.

10 Wængonguï, Botö pönö waadete cæbo
ate mïnitö ado botö waadete cædönö ante
ænte ëwocadinque godö waadete cæedäni,
ante adocanque ingante wadö wacä ingante
wadö pönö waadete cæcä ænte ëwocamïnipa.
Ïninque mïnitö tömämïni mïni ænte ëwocaganca
cædinque mïni pönencabo beyæ ̈ godongämæ̈
waa cæquënëmïni ïmïnipa. 11 Wængonguï pönö
cæcä æ̈ninque æcänö nänö apæ̈nequinganca
ëwocacä tömengä Wængonguï nänö apæ ̈nedonque
ante apæ ̈nequënengä ingampa. Æcänö wadäni
beyæ ̈ ante nänö në cæquinganca ëwocacä tömengä
Wængonguï nänö tæ̈ï pïñæ̈nonque entawëninque
waa cæquënengä ingampa. Mänömaï cædinque
mïnitö waa cæmïni adinque mönö tömämö Itota
Codito ëmöwo apæ ̈nedinque Wængonguï ingante,
Bitö waëmö pönï ïnömi inte waa cæbipa, ante
apæ ̈necæ̈impa. Tömengä ïñömö në tæ̈ï ëmönongä
inte ñäö ëmöninque në nanguï cædongä ingampa,
ante mönö pedænguipoga quëwëmö incæ ïincayæ̈
ponte mïinguipoga quëwëmö incæ cöwë watapæ̈
pönï apæ ̈necæ̈impa. Mänömaï baquïnö anguënë,
ante botö, Amëë, ämopa.

Codito nempo quëwëninque caate wæcæmïnimpa,
ante

12 Botö në waademïni ëñëedäni. Mïnitö ñöwo
incæ gonga gonte caate baï wæmïni incæte,
Quïëmë beyæ ̈ mänömaï caate wæboï, ante
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guïñente wædämaï ïedäni. Edæ wïï önonque
caate wæmïnipa. 13 Wæætë, Codito nänö caate
wægaïnonque godongämæ ̈ ñöwo caate wæmönipa,
ante pönëninque watapæ̈ toedäni. Mänömaï caate
wædinque tomïni ïninque Codito ñäö apäite baï
nänö pöñedë godömenque gomonga watapæ̈
toquïmïni ïmaïmïnipa. 14 Mïnitö ïmïnite wadäni
pïinte äninque, Codito ëmöwo önonquedö waa
adinquewæcantedö abi, ante badete todäni ïninque
Wængonguï wæætë, Watapæ̈ quëwencæmïnimpa,
ante pönongä æ ̈ninque mïnitö tömengä Önöwoca
në ñäö ëmönongä ingante ëwocamïni beyæ̈
toquënëmïni ïmïnipa. 15 Wacä ingante në godö
wæ ̈nongä ingante do pänäni wæcampa. Wacä quï
në awëmö ængä ingante në wënæ wënæ cæcä
ingante adobaï pänäni wæcampa. Adocanque në
cæquënengä inte änämaï ïñongante wacä ïñontobæ̈
godö önonque cæcä ate në önonque cæcä ingante
pänäni wæcampa. Mïnitö wæætë nämä wææ
aadinque tömënäni näni cædö baï cædämaï ïmïni
ïninque caate wæmïni incæte ædö cæte mïni wïwa
cædö beyæ̈ pänäni caate wæquënëmïnii. Edæ dæ
anguënë.

16 Wæætë wadäni mïnitö ïmïnite, Wææ, Codito
ëmïñæ̈mi ïmipæ̈æ̈, antepïinte cædäni caatewæmïni
incæte mïnitö guingo imonte wædämaï ïedäni.
Wæætë edæ Wængonguï ingante apæ̈nedinque
edæ, Bitö ñäö ëmömi inte pönö pemonte baï cæbi
æ̈ninque mönitö Codito ëmöwo ëmonte baï adobaï
ëmömönipa, ante waa apæ̈needäni.

17 Edæ ïïmaï impa. Wængonguï tönö mönö
godongämæ̈owocabo ïñömonte tömengäooapænte
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ancæcäimpa. Ïninque mönö ïmonte täno apænte
angä ïninque tömengä wadäni ïnänite guiquënë
æbänö cæquingää. Tömengä ingantedö ante
watapæ ̈ apæ̈nedäni ate në ëñente cædämaï ïnäni
ïnänite apænte äninque Wængonguï quingämë baï
nanguï pangä wæquïnänii. 18 Ayæ̈ Wængonguï
beyæ ̈ näni yewæ̈mongaïnö baï impa. Në nö
cæcä wodo wænguënengä ïñongante Wængonguï
tingæ̈ ængä beyænque quëwëñongä Wængonguï
ingante ëñënämaï ingä guiquënë tömengä ædö
cæte quëwenguingää. Në wënæ wënæ cæcä
adobaï edæ ædö cæte quëwenguingää. 19 Mïnitö
ïñömö Wængonguï nänö änïnö beyænque caate
wæmïnitawo. Ïninque mänömaï beyænque mïnitö,
Mönö ïmonte në badongaingä cöwë pönëninque
ædæmö aaquingä ingampa, ante pönëninque
nämä mïnitö önöwoca tömengä nempo godöninque
piyæ̈në cæte godömenque waa cæquënëmïni
ïmïnipa.

5
Mïni pönencaboæbänö cæte quëwengæ̈impa, ante

1 Mïni pönencabo ïñömïnite pancamïniya në
aamïni Picæ ̈mïni mönö ämïni ïmïnipa. Botö
ïñömö adobaï në aabo Picæ ̈mo ïnömo inte,
Mönö në Picæncabo, ante mïnitö ïmïnite ædæmö
apæ ̈nedinque ämopa. Codito caate wæcä në
agaïmo inte botö edæ waadete ämopa. Ayæ̈
Codito ñäö baï nänö ëmönö edonque pönï nänö
odömonguïnö ante botö tömengä tönö ñäö baï
entawëmo ïnömo inte edæ, Ëñencæmïnimpa, ante
nanguï ämopa. 2Codito ingante në pönënäni ïñömö
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mïnitö nempo cæ̈nïnäni baï ongöñönänite mïnitö
tömënäni ïnänite në aamïni ïmïnipa. Wængonguï,
Në pönënäni ïnänite aacæmïnimpa, angä ëñëninque
mïnitöwæætëBaaämöni ïninqueWængonguï pangä
wæcæ wæ, ante guïñente wæmïnitawo. Ïñæmpa
wïï guïñente beyænque aacæmïnimpa. Wæætë
Wængonguï, Mïnitö do Ao ante aacæmïnimpa,
ante tömengä nänö änönonque ante edæ ëñente
cæte edæ tömënäni ïnänite ædæmö aaedäni. Ayæ̈
edæ godonte æ ̈inta ante æ̈ïnente wæmïnitawo.
Ïñæmpa wïï æncæte ante wædinque mïnitö edæ,
Në pönënäni beyænque nanguï cæïnentewædinque
cæcæboimpa, ante piyæ̈në cæte aaedäni. 3Waodäni
në cæ̈nïnäni baï mïnitö nempo ongöñönänite
mïnitö wæætë ïmæca awënëidi näni pïinte ämaï
wïï adobaï pïinte äedäni. Wæætë edæ, Mönö waa
cæte quëwëmö adinque tömënänimönö baï adobaï
waa cæte quëwencædänimpa, ante cædinque edæ
waa cæedäni.

4 Mänömaï cæmïni ïninque mönö në Aadongä
Ñæ̈nængä pönï ïnongä ïñömö ïincayæ̈ ponte a
ongöninque poganta ñäö ëmonta cöwë wodämaï
inta pædæ pönonte baï cædinque mïnitö ïmïnite,
Mïnitö në aamïni inte botö ñäö ëmonte ongöñömö
ponte quëwencæmïnimpa, ancæcäimpa.

5 Tæcæ æ̈mæ̈wo pæïmïni guiquënë ëñëedäni.
Godömenque picæ̈näni näni änïnö ëñëninque edæ
Ao ante cæedäni. Ayæ̈ gänë entawente pönëninque,
Önömönique baï mönitö ïmönipa, ante pönëninque
wacä nänö änïnö ante ëñëninque Ao ante cæedäni.
Edæ ïïmaï ante yewæ̈monte ongompa.
“Nämanque ante, Mönitö gomonga waa cæmöni



1 Pegodo 5:6 xxiv 1 Pegodo 5:10

ïmönipa, ante në pönënäni ïnänite edæ
Wængonguï Baa angampa. Wæætë edæ,
Mönitö önömönique baï ïmönipa, ante
në änäni ïnänite tömengä pönö waadete
cæcampa.”

6 Ante yewæ̈mongatimpa cæmïnii. Ïincayæ ̈ ate
eyepæ ̈ pönï bayonte Wængonguï incæ mönitö
ïmönite ængö cæcä ongoncæmönimpa, ante
cædinque mïnitö ñöwo ïñömö në tæ ̈ï pïñængä
önönempo ongöninque nämä ængö cædämaï ïedäni.
7 Codito mönö ïmonte waadete pönente cæcampa,
ante ëñente wædinque mïnitö guïñente mïni wædö
ante tömengäa wo cæmïni mongængä ate mïnitö
guïñënämaï ïninquewæætë guëmancæmïnimpa.

8Nämä incæ edæwææaaedäni. Wënæidi awënë
ïñömö edæ mëñebo në pïinte angä baï ïnongä
inte, Æcänö ingante ecate cænguïmoo, ante në
pïinte cædongä inte awëmö diqui diqui mingampa
cæmïnii. Ee aedäni. 9Mïnitö caate wæmïni incæte,
Mönö tönïñadäni inguipoga tömämæ quëwëninque
adobaï edæ caate wædänipa, ante do ëñëmïni
inte Codito ingante wede pönëninque adiyæ ̈ næ̈
gongæ̈ninque wënæ awënë ingante cöwë Baa
äedäni. 10 Mänömaï cædinque wantæ ïñö caate
wæmïni ate Wængonguï në waadete pönö cædongä
inte mïnitö ïmïnite pönö cæcä ate edæ gancæ
bacæmïnimpa. Ayæ̈ godömenque pönö cædinque
tömengä mïnitö ïmïnite pönö tæ ̈ï gönongä ate
mïnitö tæ ̈ï pïñænte entawëninque wæntædämaï
inte edæ cöwë tæ̈ï ongoncæmïnimpa. Tömengä
adocä ïñömö ñäö baï cöwë ëmönongä inte mïnitö
ïmïnite aa pedinque, Mïnitö Codito nempo në
quëwënömïni inte botö ñäö ëmonte ongöñömö pö
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guiite quëwëedäni, angacäimpa. 11 Tömengä ïñömö
cöwë tæ ̈ï ëmöninque në nanguï cædongä ingampa,
ante mönö pedænguipoga quëwëmö incæ ïincayæ̈
ponte mïinguipoga quëwëmö incæ cöwë watapæ̈
pönï apæ ̈necæ̈impa. Mänömaï baquïnö anguënë,
ante botö, Amëë, ämopa.

Waa quëwencæmïnimpa, ante
12 Botö tönïñacä baï ïnongä inte Tidibänö

ïñömö cöwë pönëninque ædæmö cæcä ingampa,
ante adinque botö tömengä tönö godongämæ̈
cædinque, Mïnitö acæmïnimpa, ante cadota ante
ocanta yewæ̈mömopa. Ïï cadota adinque mïnitö
gancæ pönëninque nanguï cæcæmïnimpa, ante
cædinque botö Pegodobo ïñömö, Wængonguï
näwangä mänömaï pönö waadete cæcampa, ante
yewæ̈mömopa cæmïnii. Tömengä nänö waadete
cædonque ante entawëninque edæ mïnitö adiyæ̈
tæ ̈ï gongænte ongöedäni, ämopa.

13 Mïnitö ïmïnite apænte æ ̈ninque Codito
ïñömö Babidönia ïñömö tömengä ingante näni
godongämæ̈ pönencabo ïnänite adobaï apænte
ængacäimpa. Tömënäni ïñömö mïnitö ïmïnite,
Waa quëwencæmïnimpa, ante apæ ̈nedänipa. Botö
wengä baï ïnongä inte Mäadoco adobaï, Waa
quëwencæmïnimpa, angampa. 14 Mïni pönencabo
adobaï godongämæ̈ waadete pönëninque,
Wængonguï bitö ïmitewaa cæcæcäimpa, ante wacä
ingä wacä ingä apæ̈needäni.
Codito nempo quëwëmïni inte tömämïni gänë

pönente quëwencæmïnimpa, ante botö Pegodobo
ïmo yewæ̈mömopa.
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